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n NOTAS GENERALES:
£ 1. LAS COTAS RIGEN AL DIBUJO
Area de proyecto 29,580.3153 | 100.0000 2. NIVELES Y ACOTACIONES EN METROS, A EJES O PAROS DE ALBARILERIA
3. NO SE TOMARAN COTAS A ESCALA DE ESTE PLANO
. 4. ESTE PLANO DEBERA VERIFICARSE CON LOS CORRESPONDIENTES DE INSTALACIONES Y
Areas verdes sin afectacidon 16,991.6322 57.44 ESTRUCTURALES, CUALQUIER DISCREPANCIA DEBERA CONSULTARSE CON LA DIRECCION DE OBRA
5. NO SE MANDARA A FABRICAR NINGUN ELEMENTO SIN ANTES VERIFICAR DIMENSIONES EN OBRA
.. . . 6 ) 5
Afectacion temporal de areas verdes 509.9327| 1.72 DEBERA CUNPLR PLEANENTE ON LA ESPECIFICAGION DEL PROBUGTO ORIGNAL Y SOLO, FODRA
CAMBIARSE CUANDO SE TENGA LA APROBACION DEL LUSUARIO, DE LA SECRETARIA DE OBRAS Y
> . SERVICIOS Y DEL PROYECTISTA.
Afectacién permanente de areas verdes 1,360.4131 4.60 7. EL NIVEL 0.00 DEFINIDO POR EL PROYECTO CORRESPONDE A LA PLATAFORMA DE DESPLANTE

N‘Nmm,mmoUmﬁ,rm<>ZA>_<:mzaOAOUOOW\/IOOKWWUQZOAH\OA
8 VERIFICAR NIVELES EN OBRA.

212.5674| 0.72

Adoquin Estacionamiento ecoldgico sin afectacion

Demolicion de adoquin Estacionamiento ecoldgico 1.5086| 0.01 Realizo:

Firme de concreto sin afectacion 127.4883| 0.43 )
Demolicién de firme de concreto 227.3768 0.77 Ing. Arg. Evelyn Marisol Pichardo Alvarez
Asfalto sin afectacion 4,277.9414| 14.46

Demolicion de asfalto 1,352.4986| 4.57

Guarnicién de banquetas sin afectacion 156.4230| 0.53

Demolicién de guarnicion de banquetas 21.0510, 0.07 %& Aco GOBIERNO DE LA
Banquetas sin afectacion 927.5491| 3.14 @w\@ o&“‘o CIUDAD DE Exico

GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

Demolicion de banquetas 53.9712| 0.18

. . . . . Jefa de Gobierno de la Ciudad de México
Enrejado Estacionamiento ecolégico sin afectacién 4.3823| 0.01 Dra. Claudia Sheinbaum Pardo
Construcciones sin afectacién 11.6473 0.04

Secretaria de Obras y Servicios
Secretario de Obras y Servicios
Mtro. Jesus Antonio Esteva Medina

641.2660, 2.17
113.7703| 0.38

Firme de concreto Parque SEDENA sin afectacion

Demolicién de firme de concreto Parque SEDENA

Camino de tezontle Parque SEDENA sin afectar 715.5050, 2.42 Reviso y Autorizo:

Retiro de camino de tezontle Parque SEDENA 46.2620| 0.16
Guarnicién andadores Parque SEDENA sin afectacion 133.3789| 0.45 José de _mm%%whwn:o Gil
Demolicién de guarnicidon andadores Parque SEDENA 10.6621| 0.04 Jefe de Unidad Departamental de Supervision de Obras A1
SIMBOLOGIA SIMBOLOGIA Barda Parque SEDENA sin afectacién 120.0214| 041
[ Aeenoe: provecto Demolicién de barda Parque SEDENA 12.0493| 0.04 Reviso:
IZ AREAS VERDES / PERMEABLES § AFECTACION AREAS VERDES , R L,
- : © TEMPORALIENTE Muretes de mamposteria Parque SEDENA sin afectacion 12.1095| 0.04
I A0 S TACIONAMIENTO DEMOLICION DE FIRME DE
CONCRETO « e ’
— EMOLCION e AL Demolicién de muretes de mamposteria Parque SEDENA 2.0061| 0.01
DEMOLICION FIRME DE CONCRETO DE LA Muretes de concreto Parque SEDENA sin afectacién 8.8190 0.03 Arq. Ana Laura Martinez Gémez
FUENTE PARQUE ROSARIO CASTELLANGS Directora Ejecutiva de Proyectos de Obra Publica
I omici0n o= BavauETAS DEMOLICION ANDADOR DE LA FUENTE Demolicion de muretes de concreto Parque SEDENA 0.2931| 0.00
CONSTRUCCIONES
DEMOLICION BANGUETAS Andador de concreto Parque SEDENA sin afectacion 9.8402| 0.03
mzmmx_>UO DEL ESTACIONAMIENTO
ECOLOGICO .
PEHOHEIBN BARDR PARGUE SERERA Demolicion de andador de concreto Parque SEDENA 11.9421| 0.04
BANQUETAS RETIRO DE CAMINO DE TEZONTLE
— PARGUE SEDENA PERIANENTE Adoquin Parque SEDENA sin afectacién 664.9962  2.25
§ BARDA PARQUE SEDENA . . R
' wmum%n%z mxmxzmu_owmmz\y L, \ Arg. Juan Carlos Moreno Mancilla
GAMINO DE TEZONTLE ORES PARQUES Demolicién de mQODC_B _Umq.ncm SEDENA 23.8335 0.08 Subdirector de Desarollo de Proyectos
DEMOLICION GUARNICION DE BANQUETAS ’ . . .z
PR . . Adoquin Parque Rosario Castellanos sin afectacion 67.1345| 0.23
- DEMOLICION FIRME DE CONCRETO
ADOQUIN PARQUE SEDENA PARQUE SEDENA « e , .
E e —— Demolicion Adoquin Parque Rosario Castellanos 138.5929| 0.47
PARQUE SEDENA PARQUE SEDENA | A . N . £ .
MURETES DE MAMPOSTERIA DEMOLICION ANDADORES DE CONCRETO no CB:NM CHOU_MHN Oﬂ.ﬁm M_: m mn.—”mn_O—J m.mmNN o.ow
PARQUE SEDENA PARQUE SEDENA " N -
PR —— e e Muros de mamposteria Parque Rosario Castellanos sin 916895 031 CALZADA PEATONAL CHIVATITO
PARQUE SEDENA PARQUE SEDENA mﬁmn.ﬁmn_n\u n
R s 2o DrHeLE ST R oS TERA Demolicién Muros de mamposteria Parque Rosario 11.0779| 0.04
T —— DEMOLIION DE ANDADOR DE LA FUENTE Castellanos : ' Ubicado en: Calzada Chivatito .w\:_ Bosque de Chapultepec, C.P. 11100,
PARQUE ROSARIO CASTELLANOS " Alcaldia Miguel Hidalgo
P —— CEVOIa MURSS DE VAP OSTERA Escaleras y firme de concreto puente peatonal Parque 13.2720/  0.04
PARQUE ROSARIO CASTELLANOS PARQUE ROSARIO CASTELLANOS xommﬂmo nmm.ﬁm__msow Mms m.ﬁmn.ﬁmnmaj . .
ESCALERA Y FIRME DE CONCRETO N N >:®xo” >—”m0|_l>o_ozmm < Umzor_o_ozmm
DEL PUENTE VEHICULAR Columnas puente peatonal Parque Rosario Castellanos sin 50246 0.01
COLUMNAS DEL PUENTE m*_mﬁ.ﬁmﬁmn\u: : :
VEHICULAR
FIRME DE CONCRETO DE LA FUENTE] Demolicién de andador de la fuente _Umq.Dcm Rosario Norte: Clave; >Dloo\_ No Plano: 01
PARQUE ROSARIO CASTELLANOS b-ﬂ . MWNm O. Hm
E ANDADOR DE LA FUENTE PARQUE ﬁmm.ﬁm__mSOm
— ST AR Demolicién de firme de concreto de la fuente Parque 436.2104 1.47
W 2000 sreionos " Rosario Castellanos ' ' Escala: 1:1000 Acotaciones: metros

Fecha: noviembre 2021 Archivo: CPCH-Superficies
Afectaciones.dwg





































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Concepto

MES

SEMANA

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

l. Preliminares

Instalacién y operacion oficina de campo y tapial

Retiro de instalaciones / obras inducidas

Instalacion de sefialamiento

Trazo

Limpieza

Despalme y deshierbe

Demoliciones y desmantelamientos

Trasplantes, derribos y podas

Afectacion de area verde

Compenzacion de area verde afectada

Plantacion de arbolado por compenzacion

II. Cimentacion

Excavaciones, nivelaciones, compactaciones, cortes
y rellenos

Cimentacion de pilas

Construccion de dados de cimentacion

Excavacion en rampas de acceso

Construccion de muro de contencion

Il. Subestructura

Fabricacion de columnas de acero estructural

Transporte e izaje de columnas

Recubrimiento de columnas

V. Superestructura

Planos de taller

Fabricacion de trabes longitudinales

Fabricacion de trabes transversales

Transporte e izaje de estructura metalica

Montaje de trabes

Conexion de trabes transversales

Losa de concreto

Colocacion de parapeto metélico

Colocacion de prefabricado

Guarniciones

Barandales

Mobiliario

Sefializacion horizontal y vertical

Jardinerfa

VI. Instalaciones

Drenaje y alcantarillado

Instalacion eléctrica (iluminacion)
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PROGRAMA VIGILANCIA AMBIENTAL DE LA CALZADA PEATONAL CHIVATITO. BOSQUE DE CHAPULTEPEC

No.

MEDIDAS

ACTIVIDAD

ETAPA DEL PROYECTO: PREPARACION DEL SITIO Y CONSTRUCCION

Estapa de preparacion del sitio y construccion

Estapa de operacién y mantenimiento

MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 MES 8 MES 9 MES 10 MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 MES 8 MES 9 MES 10 MES 11 MES 12
semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana semana
112131456 7]8]||9]10]11]12|(13]14|15]16||17|18]19|20]]|21|22[23|24[[25]26(27]28(]29]30|31]32([33]|34(35|36(|37({38|39{40@ 1| 2|3 |4|[{5|6[7]|89]10]11]12]|]13]14|15]|16||17]|18|19]20]|21]22|23]24]|25]|26|27]|28]||29]30|31]32]||33]|34|35|36||37]|38|39]|40]|(33]|34|35|36||37]|38|39]40

EJECUTAR UN PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MAQUINARIA,

Cumplimiento del programa de mantenimiento de maquinaria, equipo y vehiculos.

EQUIPO Y VEHICULOS.

Verificacion durante las obras.

CONCIENTIZAR Y CAPACITAR AL PERSONAL EN EL USO DE EQUIPO PARA LA
PROTECCION AUDITIVA.

Verificacion durante las obras.

CUMPLIR CON LOS LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISIONES SONORAS

Estudios de emisiones sonoras, a través de un laboratorio acreditado

ESTABLECIDOS EN LA NADF-005-AMBT-2013.

Verificacion durante las obras.

LOS MEDIOS DE TRANSPORTE USADOS PARA LAS ACTIVIDADES RELATIVAS A
LA CONSTRUCCION COMO PUDIERAN SER AUTOMOVILES, CAMIONETAS Y
CAMIONES DEBERAN CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN LA NOM-080-
SEMARNAT-1994, QUE MENCIONA LOS NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE
EMISION DE RUIDO PROVENIENTE DEL ESCAPE DE VEHICULOS
AUTOMOTORES.

Verificacion durante las obras.

PARA MINIMIZAR LAS EMISIONES DE RUIDO, SE ASEGURARA CON LOS
TRANSPORTISTAS, QUE SUS VEHICULOS DE CARGA CUMPLAN CON LOS
TIEMPOS DE AFINACION Y MANTENIMIENTO ESTABLECIDOS POR LOS

Cumplimiento de tiempos de afinacién, mantenimiento y verificaciones vehiculares de
vehiculos de carga.

FABRICANTES DE LOS VEHICULOS, ASI COMO CON LAS VERIFICACIONES
VEHICULARES VIGENTES.

Verificacion durante las obras.

SE PRIORIZARA LA COLOCACION DE TAPIAL EN EL PERIMETRO DEL AREA
DEL PROYECTO, EL CUAL AYUDARA A MINIMIZAR LAS EMISIONES SONORAS

Verificacion durante las obras.

SE ESTABLECERAN JORNADAS DE TRABAJO PREFERENTEMENTE EN
HORARIOS DIURNOS (DE 8:00 A 18:00 HRS.), PARA EVITAR LA GENERACION
DE RUIDO DURANTE LA NOCHE.

EJECUTAR UN PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MAQUINARIA,

Verificacion durante las obras.

Cumplimiento del programa de mantenimiento de vehiculos.

EQUIPO Y VEHICULOS.

Verificacion durante las obras.

SE DEBERA SOLICITAR A LOS CONTRATISTAS, EL APAGAR LOS MOTORES
CUANDO LOS EQUIPOS NO ESTEN ACTIVOS. DEL MISMO MODO, PARA LOS
CAMIONES DE TRANSPORTE DE MATERIALES, SERA NECESARIO APAGAR
LOS MOTORES CUANDO LOS TIEMPOS DE ESPERA PARA CARGAR O
DESCARGAR SEAN EXTENSOS.

Verificacion durante las obras.

10

CONDUCIR LOS VEHICULOS A LOS LIMITES DE VELOCIDAD ESTABLECIDOS Y

Colocar sefializaciones de limite de velocidad

UTILIZAR LONAS EN CAMIONES DE CARGA PARA REDUCIR LA DISPERSION DE
PARTICULAS.

Verificacion durante las obras.

11

CONCIENTIZAR Y CAPACITAR AL PERSONAL EN EL USO DE EQUIPO PARA LA
PROTECCION DE NARIZ Y GARGANTA.

Verificacion durante las obras.

12

EFECTUAR RIEGO FRECUENTE DE SUELOS EXPUESTOS PARA DISMINUIR EL
LEVANTAMIENTO DE PARTICULAS HACIA LA ATMOSFERA. SE RECOMIENDA
UTILIZAR AGUA CRUDA EN LA MEDIDA DE LO POSIBLE PARA ESTA ACTIVIDAD,
LA CUAL DEBERA SER SUMINISTRADA POR FUENTES AUTORIZADAS

Comprobantes de compra de agua tratada a fuentes autorizadas

Realizar hitacoras de riego

Verificacion durante las obras.

13

EL TRANSPORTE DE MATERIALES SE DEBERA REALIZAR, EN LO POSIBLE, EN
FASE HUMEDA.

Verificacion durante las obras.

14

EL ALMACENAMIENTO DE CEMENTO, CAL, O CUALQUIER OTRO INSUMO PARA
LA CONSTRUCCION QUE PUEDA SER DISPERSADO POR EL VIENTO, DEBERA
REALIZARSE EN LUGARES CUBIERTOS.

Verificacion durante las obras.

15

PARA MINIMIZAR LAS EMISIONES DE GASES Y PARTICULAS A LA ATMOSFERA,
ES OBLIGATORIO EXIGIR A LOS TRANSPORTISTAS QUE SUS VEHICULOS DE
CARGA CUMPLAN CON LOS TIEMPOS DE AFINACION Y MANTENIMIENTO
ESTABLECIDOS POR LOS FABRICANTES DE LOS VEHICULOS, ASi COMO CON
LAS VERIFICACIONES VEHICULARES VIGENTES.

Cumplimiento de tiempos de afinacion, mantenimiento y verificaciones vehiculares de
vehiculos de carga.

Verificacion durante las obras.

16

POR NINGUN MOTIVO SE EFECTUARA EN LA OBRA LA QUEMA DE BASURA,
RESIDUOS VEGETALES Y OTROS DESECHOS, CON OBJETO DE DISMINUIR
LAS EMISIONES A LA ATMOSFERA

Verificacion durante las obras.

17

19

DURANTE LAS ETAPAS DE PREPARACION DEL SITIO Y CONSTRUCCION,
DEBERAN INSTALARSE SANITARIOS PORTATILES (AL MENOS UNO POR CADA
15 TRABAJADORES) PARA EVITAR EL FECALISMO AL AIRE LIBRE POR PARTE
DEL PERSONAL QUE INTERVENGA EN LA OBRA, Y CON ESTO EVITAR LA
EVENTUAL CONTAMINACION DEL AIRE.

Presentar facturas que comprueben la renta de sanitarios portatiles con un proveedor
autorizado.

Verificar el cumplimiento de la cantidad suficiente de sanitarios portatiles, mediante la
fuerza de trabajo promedio

ALMACENAR DE MANERA TEMPORAL, EL MATERIAL GENERADO POR LOS
TRABAJOS DE EXCAVACION Y CORTES, PARA DESPUES SER REUTILIZADO
DURANTE LOS TRABAJOS DE RELLENOS DEL PROYECTO.

EL MANEJO DE RESIDUOS CONSIDERA LO SIGUIENTE:
A)MINIMIZACION:

e EVITAR AL MAXIMO LA GENERACION DE MATERIALES RESIDUALES, CON LA
PLANEACION Y ESTIMACION ADECUADA DE LAS ACTIVIDADES Y MATERIALES
REQUERIDOS PARA LAS DIFERENTES ETAPAS. .
CAPACITACION DE PERSONAL PARA EL MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y RESIDUOS PELIGROSOS.
B)CLASIFICACION:

e TODOS LOS RESIDUOS SE IDENTIFICARAN Y CLASIFICARAN DE ACUERDO A
LO ESTABLECIDO EN LA LEGISLACION AMBIENTAL APLICABLE C)ACOPIO Y
ALMACENAMIENTO: o SE
COLOCARAN CONTENEDORES DE DISTINTAS CAPACIDADES, DEBIDAMENTE
SENALIZADOS Y LOCALIZADOS EN AREAS ESTRATEGICAS EN TODOS LOS
FRENTES DE TRABAJO oSE
ESTABLECERAN AREAS DE ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y RESIDUOS PELIGROSOS.
DICHAS AREAS ESTARAN SENALIZADAS Y SE UBICARAN EN AREAS
SEPARADAS DE LAS AREAS DE TRABAJO Y ALMACENAMIENTO DE
MATERIALES, MINIMIZANDO LOS RIEGOS EN CASO DE ACCIDENTES O
DERRAMES Y CUMPLIENDO CON LAS NORMAS OFICIALES MEXICANAS
VIGENTES Y APLICABLES.

oEL MATERIAL ALMACENADO, SERA DESALOJADO PERIODICAMENTE PARA
SU APROVECHAMIENTO, TRATAMIENTO O DISPOSICION FINAL. oSE
LLEVARA UN CONTROL DE ENTRADAS Y SALIDAS DE LOS RESIDUOS
MEDIANTE EL USO DE UNA BITACORA.

o AS AREAS DE ALMACENAMIENTO SERAN INSPECCIONADAS DE MANERA
REGULAR. D)
RECOLECCION, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS GENERADOS:

oCONTRATACION DE EMPRESAS AUTORIZADAS PARA EL ALMACENAMIENTO,
TRANSPORTE, TRATAMIENTO, RECICLAJE Y DISPOSICION FINAL DE LOS
RESIDUOS GENERADOS EN EL PROYECTO.

Verificacion durante las obras.

Verificacion durante las obras.

Programa de capacitacion a personal de la obra en temas de manejo de residuos
solidos urbanos, manejo especial y peligrosos.

Habilitar acopios temporales de residuos sélidos urbanos y de manejo especial

Habilitar almacén de residuos peligrosos

Convenio o contrato con prestador de servicio autorizado o autoridad municipal.

Presentar autorizaciones vigentes de los prestadores de servicio autorizado

Comprobar mediante el manifiesto entrega-recepcion de residuos, el destino final de
los residuos generados en el proyecto

Verificacion durante las obras.

20

NO SE PERMITIRAN LAS ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO MAYOR A LA
MAQUINARIA PESADA EN EL AREA DEL PROYECTO. EN CASO DE
DESCOMPOSTURAS SE DEBERA TRASLADAR LA MAQUINARIA HACIA ALGUN
TALLER DE LA ZONA PARA QUE REALICEN SU REPARACION, O EN CASO DE
QUE SEA IMPOSIBLE SU TRASLADO, SE DEBERA EMPLEAR UNA CHAROLA O
PLASTICO NEGRO GRUESO, CON ARENA EN LAS ORILLAS, PARA EVITAR
DERRAMES DE ACEITE.

Comprobantes de mantenimiento mayor en talleres

Verificacion durante las obras.

21

PARA EL ABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLE Y EN CASO DE QUE SE PREVEA
REALIZAR CAMBIOS DE ACEITE A LA MAQUINARIA PESADA EN EL SITIO, SE
DEBERA DESTINAR UN LUGAR ESPECIFICO PARA DICHAS ACTIVIDADES, EL
CUAL DEBERA CONTAR CON LOSA DE CONCRETO, SARDINEL Y REJILLA
COLECTORA, PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL SUELO POR DERRAMES
DE HIDROCARBUROS.

Programa de capacitacion a personal de obra, en temas relacionados al trasvase de
combustibles

Procedimiento de trasvase de combustibles

Verificacion durante las obras.




No.

MEDIDAS

ACTIVIDAD

Estapa de preparacion del sitio y construccion

Estapa de operacién y mantenimiento

MES 1
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MES 8
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MES 10
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4
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22

LOS COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES SERAN ALMACENADOS DENTRO DEL

Habilitar almacén de sustancias quimicas, el cual debera contar con un kit
antiderrames

AREA DEL PROYECTO EN RECIPIENTES CERRADOS Y EN PERFECTAS
CONDICIONES, GARANTIZANDO QUE NO EXISTAN FUGAS.

El almacén de sustancias quimicas debera contar con las hojas de datos de
seguridad de todas las sustancias almacenadas.

Verificacion durante las obras.

23

PARA EVITAR LA POSIBILIDAD DE CONTAMINACION POR DERRAMES
PROVENIENTES DE LAS PLANTAS PORTATILES DE GENERACION ELECTRICA,
TRANSFORMADORES O EQUIPOS SIMILARES, ESTOS DEBERAN COLOCARSE
EN LUGARES HORIZONTALES E IMPERMEABLES.

Verificacion durante las obras.

24

SE DEBERA IMPLEMENTAR MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EVITAR EL
DERRAME DE GASOLINA, GRASAS, ACEITES, DIESEL, HIDROCARBUROS,
SOLVENTES, PINTURAS Y ADITIVOS, TANTO EN LOS LUGARES DE
ALMACENAMIENTO, COMO EN LOS DE CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO.
QUEDARA PROHIBIDO VERTER ESTE TIPO DE SUSTANCIAS A LAS ZONAS DE
EXCAVACION O A LOS TERRENOS COLINDANTES.

Programa de capacitacion a personal de la obra en temas relacionados al derrame de
combustibles.

Elaborar un manual para prevenir y mitigar derrames de combustible.

Verificacion durante las obras.

25

EN EL CASO DE EXISTIR ALGUN DERRAME DE ACEITES, GRASAS Y
COMBUSTIBLES, SE PROCEDERA A RESTAURAR O RESTABLECER LAS
CONDICIONES FiSICO-QUIMICAS DEL SUELO, CONFORME A LA NOM-138-
SEMARNAT/SS-2012, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES
DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y LAS ESPECIFICACIONES PARA SU
CARACTERIZACION Y REMEDIACION.

Programa de capacitacion a personal de la obra en temas relacionados al derrame de
combustibles y manejo de residuos peligrosos.

Restauracion y restablecimiento de las condiciones fisico-quimicas del suelo
conforme a la NOM-138-SEMARNAT/SS-2012.

Verificacion durante las obras.

26

SE CONTARA CON UNA BRIGADA EXCLUSIVA DE LIMPIEZA Y RECOLECCION
DE RESIDUOS SOLIDOS QUE MANTENDRA LIMPIA LA ZONA DE OBRA

Verificacion durante las obras.

27

SE DEBERA DESTINAR UN SITIO ESPECIFICO CON PROTECCION DEL SUELO
PARA EL LAVADO DE OLLAS DONDE PUEDAN SER DEPOSITADAS LAS
"LECHADAS" Y SOBRANTES DE CONCRETO. ASIMISMO, SE DEBERA PROHIBIR
TERMINANTEMENTE QUE LLEVEN A CABO ESTOS LAVADOS O
DISPOSICIONES DE EXCEDENTES EN CUALQUIER OTRO SITIO AUTORIZADO
FUERA DEL AREA DEL PROYECTO.

Verificacion durante las obras.

28

EL ALMACEN Y TODA LA INFRAESTRUCTURA PROVISIONAL QUE PUDIERA
HABERSE HABILITADO COMO OBRAS Y SERVICIOS DE APOYO PARA LA
CONSTRUCCION DEL PROYECTO, DEBERAN SER TOTALMENTE
DESMANTELADOS CUANDO TERMINE LA OBRA Y DISPUESTOS COMO
RESIDUOS DE CONSTRUCCION.

Verificacion durante las obras.

29

DURANTE LAS ETAPAS DE PREPARACION DEL SITIO Y CONSTRUCCION,
DEBERA CONTRATARSE A UNA EMPRESA AUTORIZADA PARA EL SUMINISTRO
Y MANTENIMIENTO DE SANITARIOS PORTATILES (AL MENOS UNO POR CADA
15 TRABAJADORES), PARA EVITAR EL FECALISMO AL AIRE LIBRE POR PARTE
DEL PERSONAL QUE INTERVENGA EN LA OBRA, Y CON ESTO EVITAR LA
EVENTUAL CONTAMINACION DEL SUELO.

Presentar facturas que comprueben la renta de sanitarios portatiles con un proveedor
autorizado.

Verificar el cumplimiento de la cantidad suficiente de sanitarios portatiles, mediante la
fuerza de trabajo promedio

Verificacion durante las obras.

30

31

ALMACENAR Y REUTILIZAR EL MATERIAL PRODUCTO DE LA EXCAVACION Y
CORTES DURANTE LAS ACTIVIDADES DE RELLENOS, CON LA FINALIDAD DE
REALIZAR LA PLANTACION DE ESPECIES VEGETALES TOLERANTES A LA
SOMBRA EN LAS ZONAS QUE ESTARAN CUBIERTAS POR LA ESTRUCTURA DE
LA CALZADA.

NO SE PERMITIRAN LAS ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO MAYOR A LA
MAQUINARIA PESADA EN EL AREA DEL PROYECTO. EN CASO DE
DESCOMPOSTURAS SE DEBERA TRASLADAR LA MAQUINARIA HACIA ALGUN
TALLER DE LA ZONA PARA QUE REALICEN SU REPARACION, O EN CASO DE
QUE SEA IMPOSIBLE SU TRASLADO, SE DEBERA EMPLEAR UNA CHAROLA O
PLASTICO NEGRO GRUESO, CON ARENA EN LAS ORILLAS, PARA EVITAR
DERRAMES DE ACEITE.

Verificacion durante las obras.

Comprobantes de mantenimiento mayor en talleres

Verificacion durante las obras.

32

EL MANEJO Y DISPOSICION DE LAS AGUAS RESIDUALES PROVENIENTES DE
LOS SANITARIOS PORTATILES QUE SERAN EMPLEADOS DURANTE LAS
ETAPAS DE PREPARACION DEL SITIO Y CONSTRUCCION DEBERA LLEVARSE
A CABO POR UNA EMPRESA AUTORIZADA Y A DISPONERSE EN UN SITIO
AUTORIZADO.

Presentar facturas que comprueben la renta de sanitarios portatiles con un proveedor
autorizado.

Autorizacion vigente del prestador de servicios donde indique el destino final de los
residuos sanitarios.

Verificacion durante las obras.

33

PARA TENER UNA ADECUADA RECOLECCION DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS Y QUE ESTOS NO LLEGUEN A SER DISPERSADOS POR EL VIENTO
O EL AGUA, SE COLOCARAN RECIPIENTES DE DISTINTAS CAPACIDADES Y DE
200 LITROS, DEBIDAMENTE LOCALIZADOS EN AREAS ESTRATEGICAS EN
TODOS LOS FRENTES DE TRABAJO, PRIVILEGIANDO LA SEPARACION EN
ORGANICOS E INORGANICOS

Verificacion durante las obras.

34

SE CONTARA CON UNA BRIGADA EXCLUSIVA DE LIMPIEZA Y RECOLECCION
DE RESIDUOS SOLIDOS QUE MANTENDRA LIMPIA LA ZONA DE OBRA.

Verificacion durante las obras.

35

PARA EL ABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLE Y EN CASO DE QUE SE PREVEA
REALIZAR CAMBIOS DE ACEITE A LA MAQUINARIA PESADA EN EL SITIO, SE
DEBERA DESTINAR UN LUGAR ESPECIFICO PARA DICHAS ACTIVIDADES, EL
CUAL DEBERA CONTAR CON LOSA DE CONCRETO, SARDINEL Y REJILLA
COLECTORA, PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL SUELO POR DERRAMES
DE HIDROCARBUROS.

Programa de capacitacion a personal de obra, en temas relacionados al trasvase de
combustibles

Procedimiento de trasvase de combustibles

Verificacion durante las obras.

36

EN CASO DE DESCOMPOSTURAS A LA MAQUINARIA PESADA, ESTA SE
DEBERA TRASLADAR LA MAQUINARIA HACIA ALGUN TALLER DE LA ZONA
PARA QUE REALICEN SU REPARACION, O EN CASO DE QUE SEA IMPOSIBLE

Comprobantes de mantenimiento mayor en talleres

Verificacion durante las obras.

37

SE DEBERA IMPLEMENTAR MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EVITAR EL
DERRAME DE GASOLINA, GRASAS, ACEITES, DIESEL, HIDROCARBUROS,
SOLVENTES, PINTURAS Y ADITIVOS, TANTO EN LOS LUGARES DE
ALMACENAMIENTO, COMO EN LOS DE MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION.
QUEDARA PROHIBIDO VERTER ESTE TIPO DE SUSTANCIAS A LAS ZONAS DE
EXCAVACION O A LOS TERRENOS COLINDANTES, EN DONDE ESTOS

Programa de capacitacion a personal de la obra en temas relacionados al derrame de
combustibles.

Elaborar un manual para prevenir y mitigar derrames de combustible.

Verificacion durante las obras.

38

EN EL CASO DE EXISTIR ALGUN DERRAME DE ACEITES, GRASAS Y
COMBUSTIBLES, UNA BRIGADA APLICARA LOS PROTOCOLOS DE ATENCION A
DERRAMES DE MANERA INMEDIATA Y SE PROCEDERA A RESTAURAR O
RESTABLECER LAS CONDICIONES FiSICO-QUIMICAS DEL SUELO CONFORME
A LA NOM-138-SEMARNAT/SS-2012, QUE ESTABLECE LOS LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y LAS ESPECIFICACIONES
PARA SU CARACTERIZACION Y REMEDIACION, PARA EVITAR LA POTENCIAL
AFECTACION A LA CALIDAD DEL AGUA SUBTERRANEA

Programa de capacitacion a personal de la obra en temas relacionados al derrame de
combustibles y manejo de residuos peligrosos.

Restauracion y restablecimiento de las condiciones fisico-quimicas del suelo
conforme a la NOM-138-SEMARNAT/SS-2012.

Verificacion durante las obras.

39

41

SE DEBERA CONTRATAR A UNA EMPRESA AUTORIZADA PARA EL MANEJO Y
DISPOSICION DE RESIDUOS PELIGROSOS DURANTE LA ETAPA DE
CONSTRUCCION DEL PROYECTO. EL PRESTADOR DE SERVICIOS PARA LA
RECOLECCION DE RESIDUOS PELIGROSOS, ADEMAS DE DEMOSTRAR QUE
CUENTA CON INSTALACIONES, EQUIPO Y PERSONAL TECNICO CAPACITADO
PARA REALIZAR LAS TAREAS DE RECOLECCION Y TRATAMIENTO DE LOS
DESECHOS PELIGROSOS DE ACUERDO CON LA NORMATIVIDAD AMBIENTAL
VIGENTE, DEBERA CONTAR CON SUS AUTORIZACIONES VIGENTES

SE DEBERA GARANTIZAR QUE LOS SISTEMAS DE DRENAJE PLUVIAL DE LA
CALZADA PEATONAL DESCARGUEN EN SUPERFICIES PERMEABLES, Y QUE
NO SEAN CONDUCIDOS HACIA EL ALCANTARILLADO PUBLICO

DELIMITAR EL AREA DE AFECTACION DE VEGETACION PREVIO AL INICIO DE
ACTIVIDADES CON EL OBJETIVO DE SOLO AFECTAR LOS SITIOS DESTINADOS
AL DESARROLLO DEL PROYECTO.

Factura o contrato del prestador de servicios de recoleccion y transporte de residuos
peligrosos

Autorizacion ambiental vigente del prestador de servicios

Manifiestos entrega recepcion de residuos peligrosos

Verificacion durante las obras.

Verificacion durante las obras.

Verificacion durante las obras.

42

SE PROPONE COMO MEDIDA DE COMPENSACION LA PLANTACION DE 108
INDIVIDUOS ARBOREOS DE 4 A 6 M DE ALTURA PERTENECIENTES A
ESPECIES NATIVAS. EL NUMERO DE ARBOLES A RESTITUIR, CORRESPONDE
A UNA PROPORCION DE 6 A 1 CON RESPECTO AL NUMERO DE INDIVIDUOS
QUE SERAN DERRIBADOS.

Determinacion, en combinacién con la DGSANPAVA, de los sitios adecuados para la
plantacién y rehabilitacion de éareas verdes al interior del area de influencia del
proyecto.
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ASIMISMO, SE PROPONE COMO MEDIDA DE COMPENSACION LA
REHABILITACION DE UNA SUPERFICIE TOTAL DE 1,360.41 m2 DE AREAS
VERDES (EQUIVALENTE A LA SUPERFICIE DE AFECTACION). EN EL AREA DE
INFLUENCIA DEL PROYECTO.

Verificacion durante las obras.

43

QUEDA PROHIBIDO CUALQUIER TIPO DE AFECTACION A LA VEGETACION
PRESENTE EN EL AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO, ASi COMO EL USO

Capacitacion a trabajadores sobre la prohibicion del uso de herbicidas en la
vegetacion del proyecto

DE HERBICIDAS U OTROS QUIMICOS, PARA LA CONSERVACION LIBRE DE
VEGETACION.

Verificacion durante las obras.

44

CONCIENTIZAR Y/O CAPACITAR A LOS TRABAJADORES SOBRE LA

Capacitacion a trabajadores sobre el cuidado de la flora terrestre

IMPORTANCIA DEL CUIDADO DE LA FLORA TERRESTRE

Verificacion durante las obras.

15 PROHIBIR CUALQUIER ACTIVIDAD QUE PERJUDIQUE DE MANERA DIRECTA A Verificacién durante las obras
LAS ESPECIES DE FAUNA SILVESTRE DE LA ZONA. '
16 ESTABLECER LIMITES DE VELOCIDAD MAXIMA PARA EVITAR Colocar carteles que sefialen los limites de velocidad en el proyecto
ATROPELLAMIENTO DE LA FAUNA TERRESTRE. Verificacién durante las obras.
47 REALIZAR UN MANEJO ADECUADO DE RESIDUQS, CON EL OBJETIVO DE Verificacin durante las obras
EVITAR LA FORMACION DE FAUNA NOCIVA. '
COMO PARTE DE LAS ACTIVIDADES DE SUPERVISION AMBIENTAL, SE
DEBERA CONCIENTIZAR AL PERSONAL QUE LABORARA EN LA|Capacitacion a trabajadores sobre el cuidado de la fauna silvestre presente en el
18 CONSTRUCCION DEL PROYECTO PARA EVITAR QUE SE PRACTIQUE LA|proyecto
CAPTURA O CACERIA DE FAUNA SILVESTRE EN EL AREA DEL PROYECTO, Y
iEEEiEI\A/IISTA SU LIBRE TRANSITO Y DESPLAZAMIENTO HACIA LAS AREAS Verificacion durante las obras.

49

SE DEBERA DISENAR UN PROGRAMA DE RECEPCION DE MATERIALES DE

FORMA TAL, QUE LOS CAMIONES QUE ACUDAN AL SITIO A LLEVAR MATERIAL
O RETIRAR ESCOMBROS Y RESIDUOS, NO GENEREN FILAS QUE PUEDAN
INTERFERIR CON LA CIRCULACION DE LAS VIALIDADES. ASIMISMO, SE
DEBERA COLOCAR PERSONAL QUE PREVENGA POSIBLES ACCIDENTES
VIALES (BANDEREROS).

Implementar el programa de recepcion de materiales

Verificacion durante las obras.

50

SE IMPLEMENTARA, EN LA MEDIDA DE LO POSIBLE, LA CIRCULACION DE
CAMIONES EN HORAS DE MENOR TRANSITO VEHICULAR.

Verificacion durante las obras.

51

SE RESTRINGIRA, A LOS CAMIONES DE CARGA, MAQUINARIA Y TODO
VEHICULO QUE PERTENEZCA AL PROYECTO, ESTACIONARSE EN LAS
VIALIDADES COLINDANTES Y PROXIMAS AL AREA DE PROYECTO.

ETAPA DEL PROYECTO: OPERACION Y MANTENIMIENTO

52

EL MANEJO DE RESIDUOS CONSIDERA LO SIGUIENTE:
AMINIMIZACION:

o EVITAR AL MAXIMO LA GENERACION DE MATERIALES RESIDUALES, CON LA
PLANEACION Y ESTIMACION ADECUADA DE LAS ACTIVIDADES Y MATERIALES
REQUERIDOS PARA LAS DIFERENTES ETAPAS. .
CAPACITACION DE PERSONAL PARA EL MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y RESIDUOS PELIGROSOS.
B)CLASIFICACION:

e TODOS LOS RESIDUOS SE IDENTIFICARAN Y CLASIFICARAN DE ACUERDO A
LO ESTABLECIDO EN LA LEGISLACION AMBIENTAL APLICABLE C)ACOPIO Y
ALMACENAMIENTO: e SE
COLOCARAN CONTENEDORES DE DISTINTAS CAPACIDADES, DEBIDAMENTE
SENALIZADOS Y LOCALIZADOS EN AREAS ESTRATEGICAS EN TODOS LOS
FRENTES DE TRABAJO oSE
ESTABLECERAN AREAS DE ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y RESIDUOS PELIGROSOS.
DICHAS AREAS ESTARAN SENALIZADAS Y SE UBICARAN EN AREAS
SEPARADAS DE LAS AREAS DE TRABAJO Y ALMACENAMIENTO DE
MATERIALES, MINIMIZANDO LOS RIEGOS EN CASO DE ACCIDENTES O
DERRAMES Y CUMPLIENDO CON LAS NORMAS OFICIALES MEXICANAS
VIGENTES Y APLICABLES.

oEL MATERIAL ALMACENADO, SERA DESALOJADO PERIODICAMENTE PARA
SU APROVECHAMIENTO, TRATAMIENTO O DISPOSICION FINAL. oSE
LLEVARA UN CONTROL DE ENTRADAS Y SALIDAS DE LOS RESIDUOS
MEDIANTE EL USO DE UNA BITACORA.

oLAS AREAS DE ALMACENAMIENTO SERAN INSPECCIONADAS DE MANERA

REGULAR. D
RECOLECCION, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS GENERADOS:

©CONTRATACION DE EMPRESAS AUTORIZADAS PARA EL ALMACENAMIENTO,
TRANSPORTE, TRATAMIENTO, RECICLAJE Y DISPOSICION FINAL DE LOS
RESIDUOS GENERADOS EN EL PROYECTO.

~

Colocar carteles restrictivos que prohiban a los camiones de carga y maquinaria,
estacionarse en las vialidades colindantes al proyecto

Verificacion durante las obras.

Contar con empresa autorizada para la recoleccion y disposicion final de residuos

Personal calificado para llevar a cabo el mantenimiento de areas verdes y arbolado

Verificar en sitio

53

QUEDA PROHIBIDA LA EJECUCION DE ACTIVIDADES DE CAZA, COLECTA,
TRAFICO DE ESPECIES Y/O CUALQUIER OTRA ACTIVIDAD QUE PERJUDIQUE
DE MANERA DIRECTA A LAS ESPECIES DE FAUNA SILVESTRE DE LA ZONA.

Colocar sefialamientos de prohibicion de caza, colecta y tréfico de especies
faunisticas de la zona

Verificar en sitio

54

MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y; EN SU
CASO, RESIDUOS PELIGROSOS, DE ACUERDO A SU CLASIFICACION, CON EL
OBJETIVO DE EVITAR LA FORMACION DE FAUNA NOCIVA.

Colocar contenedores para acopio de residuos

Recoleccion de residuos mediante empresa autorizada

55

56

CONCIENTIZAR Y/O CAPACITAR A LOS TRABAJADORES QUE DARAN
MANTENIMIENTO AL PROYECTO SOBRE LA IMPORTANCIA DEL CUIDADO DE
LA FAUNA SILVESTRE.

EL PROYECTO CONTARA CON PERSONAL ENCARGADO DE LA LIMPIEZA Y

RECOLECCION DE LOS RESIDUOS SOLIDOS URBANOS QUE SERAN

| GENERADOS POR LA OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA CALZADA

Capacitar al personal de mantenimiento sobre el cuidado de la fauna silvestre del sitio

Contratacion de la brigada de limpieza.

Retiro de residuos a través de empresa autorizada













































































































































